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PRZEDPOSTNOWOCZESNA
RZECZYWISTOSC
POD IGLA SPIRALI CZASU

Nowoczesnosé byla juz

tak nowoczesna

ze nikomu nie imponowal postep
z ksigzki recenzowanej

Przed przystapieniem do fascynujacej
lektury Przeholowanej wyspy Mate-
usza Moczulskiego radze¢ uzbroic¢ oko
w zegarmistrzowska lupke i odczytad,
co kryje mikroskopijny druk na ob-
wodzie bialego longplaya w centrum
przeniebieszczonej frontowej okladki
ksiazki. Nad prozatorskim debiutem
znanego juz autora tekstéw drama-
tycznych i stuchowisk unosi sig Troj-
duch Opiekuniczy Stanistawa Lema,
Stawomira Mrozka i Witkacego; nie
tylko nad sceng wywolywania du-
chéw wybitnych pisarzy z dopyty-
waniem ich o globalna przysztodé.
Krakowska aura sprawia, ze wszyst-
ko w tym dziele ptynie z rwacym pra-
dem wspdlczesnosdci, cho¢ grotesko-
wym korabiem formy, co ja mowig
korabiem” — supertransatlantykiem,
ktory $wietnie radzi sobie zaréwno
na wodzie, jak i na twardym ladzie,
a i kosmiczne odloty z CZARNOWI-
DZAMI Z BASU Czarnego Wiesz-
czu R. tez nie sa mu obce.
Kompozycyjny miszmasz ma
mocne oparcie w osiemnastowiecz-
nej pierwszej polskiej powiesci po
francusku pisanej, to jest — Rekopi-
sie znalezionym w Saragossie Wa-
ctawa Potockiego. Szufladkowa czy
szkatutkowa konstrukcja utworu ob-
raca si¢ w sferze dzwigkow: szumow,
zlepow, ciagéw. .. Swiat jest teatrem”
u Szekspira, u Mateusza Moczulskie-
go — jest stuchowiskiem. Potwier-
dza to wyjatkowa fonizacja jezyka
w brzmieniach i wspétbrzmieniach
iscie radiowej onomatopeizacji. Do
tego dochodza: homonimy, synoni-
my, palindromy (,,Lionoil”), aluzje
literackie, mowigce nazwiska, imio-

na oraz ksywy jakby z ,,Witkacowego
ukgszenia”. A jeszcze — dynamicz-
na skladnia rwanych zdan dialogow
i swoistych potokéw stownych. Nawet
jezyk narracji przechodzi miejscami
W mowg potoczno-slangowa.

I od strony drazenia stowa i ze
wzgledu na dwudzielnosé wewnetrz-
ng Przeholowana wyspa na zasadzie
lustra przypomina nieco stynny best-
seller Juana Jose Millasa Porzqdek al-
fabetyczny o rozpadzie i dekonstrukcji
stéw powigzanych z desygnatami. To
podobienstwo upatrywatbym u Mo-
czulskiego w apokaliptycznym rozey-
frowywaniu struktury $wiata poprzez
demontaZ energii z pomoca Wirusa na
globtrotylowym winylu. Calos¢ wigc
jest i ukorzeniona w tradycji i dopra-
wiona nowoscig. A wszystko poto, by
w groteskowym przerysowaniu oddac
zmanipulowany medialny betkot glo-
balnej polityki i biznesu, ktory dos¢
skutecznie betta w glowach bezmysl-
nych obywatelokonsumentoéw, zapa-
trzonych bezkrytycznie, tgpo i leni-
wie w kolorowy ekran. To kolejne
po Orwellu i Konwickim podejscie
do totalitaryzacji wyobrazni z iskra
wiary w ozdrowieficzy szok sztuki
za przyktadem stuchowiskowej Woj-
ny $wiatéw Wellesa. Autor uswiada-
mia swoim wspolczesnym zdeformo-
wanie rzeczywistoéci przeniesionej
w wymiar globalny w stadium roz-
mytym, zanikowym $wiata totalita-
ryzmu ewoluujacego na plaszczyznie
sensacji i zwyrodnienia kultury zanig
gonigcej, przerafinowanej, a co za tym
idzie — nudnej, samoredukujace;j sig.
Nie moc, a przemoc obraca sig w nie-
moc i apatig przystosowania do odhu-
manizowanej wegetacji.

Moczulskiego niepokoi poste-
pujacy wglad rzadzacych w wy-
obraznig¢ i kontrolg snéw niby
— wolnych szeregowych podwiad-
nych oraz bezwzgledne wykorzy-
stywanie elity naukowej, nakre-
canej szantazem przez naczelne
marionetki legalnego brytyjskiego
Ministerstwa Fonii w osobie lorda
Eysa Opona i ministerialnej szarej
eminencji — kalifornijskiego sty-
pendysty po praktyce w polskim
Sektorze Publicznej Kultury (SE-
PUKU) — Dzordzia Bakkado, jak
tez przemieszczajacych sig mo-
bilnych dyktatoréw spod ciemnej
gwiazdy typu Marcassina. W tym
wezle trwa poszukiwanie super
broni z wmawiang populistycznie
doktryna, ze perspektywa jej glo-
balnego uzycia zapobiegnie Apo-
kalipsie. Tu odnajduj¢ echa dwdch
$wietnych opowiadan Jana Paran-
dowskiego Fonografu, a zwlaszcza
— Lola. Lolo - lwowska ,,ztota racz-
ka” ze wspomnieniowego utworu
autora Zegara slonecznego skon-
struowat domowym sposobem na
przetomie wiekéw XIX i XX , ka-
rabin szybkostrzelny na dwa tuzi-
ny nabojéw” z przekonaniem, Zze
.jego wynalazek catkiem skasuje
wojng”. Wynalazek spoczal bez-
piecznie w wojskowych archiwach
CK Monarchii, ale nie po wieczne
czasy, skoro dzié rzadzi $wiatem
katach i patatach oraz sprawdza sig
refleksja Stanistawa Jerzego Leca:
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.Choébys byt wielki jak jaki rabin,
/ nie sprostasz temu, co trzyma ka-
rabin”.

Przywotatem Leca, bo Przeho-
lowana wyspa moéwi tez o kontroli
mys$li nieuczesanych”, wywiedzio-
nej zapewne z Big Brothera w $wie-
cie wodzoidoli powolywanych czy
glupio wybieranych z i przez wydrg-
zonych ludzi jatowiejacej ziemi umy-
stéw, odlogujacych na lekkim rauszu
permanentnego niedo¢pania.

Koneksje z Rekopisem znalezio-
nym w Saragossie oraz Don Kichotem
eksponuja motyw Wiecznego Tulacza,
bo Przeholowana wyspa to w jakim$
sensie tez powiesc¢ drogi, tyle ze o we-
drowaniu na wariackich obrotach i za-
petleniu w Czasie. To stroboskopowa
stopklatka z pozornie odwracalnym
filmem O$miodladowego Mach R.
Rdzy, uwozgcego w niejasng przy-
szlo$¢ wybudzonego z letargu ,wcze-
sng wiosna, gdzies u schytku lat zero-
wych” Mauroupiora Archibaala de la
Pumma vel Czarnego - Don - Kichota
- Nie - Do - Porgbania.

Rozczytywanie Przeholowanej
wyspy to istna erudycjomachia z ,, mu-
zeum figur wioskowych” totalnie glo-
balnej wioski. No i hola—hola—1la! Tu
romans zrobociatych ludzi i cztowie-
czejacych chytrze androidek zmienia
si¢ niespodziewanie w powies¢ esen-
cjonalng, a méwiac po staroswiecku
— powiastkg filozoficzng. W innym
znéw miejscu Bracia Nastrachu: Ar-
mando, Fernando, Bernardo, Szponar-
do, Petardo i Plutardo cz¢stujg czytel-
nika konserwa ,,RZECZY WISTOSC
POLSYF stezenie 99%”. Plyta leci da-
lej... I raz dokota!

Komiksowi i fonovideoclipowi
bohaterowie krgea i nawijaja podsty-
lizowanym slangiem z umiarkowa-
ng domieszka wulgaryzméw. Rzecz
dzieje sig¢ w Anglii, czyli wszedzie,
czyli w Polsce ,,u kofica lat zero-
wych XXI wieku”, a didzej Wid Mon
z podlondynskiej dzielnicy zatrzyma-
nego czasu L4 (zwolnienia lekarskie-
go? czasowej niezdolnogci?) prébuje
z przystojnymi robotkoagentkami No-
nice i Numa wyplatac si¢ z zastyglej

- prowincjonalnosci srebrnym matym

fiatem 126p z niebiesko-czerwonym
paskiem. Czy mu i innym to si¢ uda?

Odstuchawszy kilkakrotnie stro-
ny A iB Przeholowanej wyspy: dwa
razy od deski do deski, a niezliczong
ilo§¢ razow — segmentami, nie odno-
towuj¢ niezaprogramowanych zgrzy-
tow i nie namawiam do remasteringu,
a tym bardziej — ,,sformatowania mo-
zg6éw”. Ta plyta krgci niezle i — by¢
moze — nakrgci sensowny film akeji,
bo stuchowisko mamy zapewnione
w czytaniu. Kto nie wierzy, niech
czyta GEOSNO. To gloéna powies¢!
Umacnia sig¢ kolejne literackie poko-
lenie Moczulskich z tej ziemi suwal-
skiej wywodzacych sig, choé mocno
juz ukorzenionych w Krakowie. Na
naszg chwale!
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